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QISQARTMALAR
AQT — Axborot-gidiruv tezaurusi
EWN — EuroWordNet multilingval formal ontologiya
KL — kompyuter lingvistikasi
LMB — leksik ma’lumotlar bazasi
LO — lingvistik ontologiya
O‘KL — O‘zbek kompyuter lingvistikasi
POS — Part of speech — so‘z turkumlari
PWN — Princeton WordNet
ST — so‘z turkumlari
va boshq — va boshqgalar
va hk. — va hokazo
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